
______________________________________________ 

1Poreski broj naveden je na vašem ličnom rešenju o porezu na dohodak. Unesite svoj lični poreski broj, ne poreski broj preduzeća, 

jer vaš zahtev može biti obrađen samo u tom slučaju. 
Vaš poreski broj sastoji se od dvocifrenog broja poreske službe i sedmocifrenog poreskog broja. Primer: 12 123/4567. Prve dve cifre 
(12) označavaju nadležnu poresku službu (ovde 2. bečki okrug).

Krizni fond: provera zahteva 

Krizni fond 

Kod * 

Datum rođenja * 

Moj lični poreski broj1 * 

Moj broj socijalnog osiguranja (E-Card) * 

Unesite poslednje 4 cifre IBAN broja navedenog u zahtevu * 

Nastavi na proveru 

DD.MM.GGGG

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--



 
 

 

 

 
______________________________________________ 

² Ako utvrdite da ste uneli pogrešne podatke pri podnošenju zahteva za dodelu podsticajnih sredstava ili ne možete da ispunite 
obaveze propisane zahtevima uredbe, potrebno je da to prijavite nadležnoj privrednoj komori pomoću donjeg obrasca (Pogrešno 
uneti podaci – molba za poništenje zahteva za dodelu sredstava iz kriznog fonda). Obavezno navedite broj svog slučaja (GFID) 
zahteva i pogrešno unet podatak. GFID broj naveden je u predmetu odobrenja za dodelu sredstava po zahtevu.  

Ako je zbog unetog podatka došlo do nepravilnosti prilikom isplate podsticajnih sredstava, onda će pogrešno isplaćeni iznos 
sredstava biti odbijen od budućih ispravnih isplata podsticajnih sredstava ili će od vas biti zatraženo da vratite isplaćeni iznos. 
Nakon provere vaših podataka bićete zasebno obavešteni o daljem toku, odnosno da li će i na koji način biti izvršeno vraćanje 
pogrešno isplaćenih sredstava.  

Obrasci: Bgld. | Kor. | DA | GA | Sbg. | Staj. | Tirol | Vbg. | Beč  

Krizni fond: provera zahteva 

Krizni fond 

Ime i prezime – 2021/XXXXXXX | 16.04.2021 – 15.05.2021 

Podneli ste zahtev za podsticajna sredstva iz kriznog fonda 2021/1169215 | 16. 4. 2021 – 15. 5. 2021. 

Sredstva iz fonda namenjena su isključivo za slučaj ako ste bili ili ste još uvek ugroženi zbog posledica COVID-
19. U vašem slučaju biće sprovedena dodatna provera zahteva. 

Odgovorite na pitanja u obrascu najkasnije do 26. 7. 2021. 

Detaljne informacije o obrascu date su na više jezika u delu ČPP br. 88. 

Ako obrazac ne popunite ili ne popunite u celosti i ne pošaljete u roku od 42 dana, provera uslova za dodelu 
podsticajnih sredstava nije moguća i zahtev će biti odbijen. 

Napominjemo da davanje lažnih podataka povlači krivičnopravne posledice. 

Ako uvidite da ne ispunjavate uslove za dodelu podsticajnih sredstava, kod pitanja „Kako treba postupati s 
vašim trenutnim zahtevom?” izaberite ponuđeni odgovor „402: Povlačim podneti zahtev.” Na taj način 
povlačite podneti zahtev. Takođe možete da vratite već isplaćena sredstva (za kontakt v. ČPP br. 4²). 

Na korišćenje ove pomoći primenjuje se uredba Saveznog ministarstva za finansije R. Austrije uz saglasnost 
vicekancelara i Saveznog ministarstva za digitalizaciju i privredu u skladu sa Zakonom o kriznom fondu i u vezi 
sa Zakonom o podsticajima MSP, Sl. list Austrije BGBl. br. 432/1996 u važećem izdanju. 

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--

https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-bgld.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-ktn.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-noe.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-ooe.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-sbg.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-stmk.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-t.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-vlbg.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-w.html
https://www.wko.at/service/haertefall-fonds-foerderrichtlinie-phase2.html


  

Slučaj, datum osnivanja 1. 2. 2020. i posmatrani period 15 (u ovom slučaju ne važi pitanje 102): 

 

Slučaj, datum osnivanja 1. 6. 2019. i posmatrani period 15: 

 

Slučaj, datum osnivanja 1. 6. 2019. i posmatrani period 1: 

 

 

101: Od početka meseca prvog prometa do 29. februara 2020. u proseku sam ostvario/ostvarila sledeći 
mesečni prihod (iznos bez PDV-a): * 

101: Od početka meseca prvog prometa do 29. februara 2020. u proseku sam ostvario/ostvarila sledeći 
mesečni prihod (iznos bez PDV-a): * 

101: U periodu od 1. aprila 2019. do 30. aprila 2019. ostvario/ostvarila sam sledeće prihode od 
delatnosti (iznos bez PDV-a): * 

102: U periodu od 1. aprila 2019. do 30. juna 2019. ostvario/ostvarila sam sledeće prihode od 
delatnosti (iznos bez PDV-a): * 

101: Bez krize uzrokovane virusom COVID-19 u periodu od 16. marta 2020. do 15. aprila 2020. 
ostvario/ostvarila bih prema pažljivoj proceni prihod od delatnosti (iznos bez PDV-a): * 

Pad prodaje 
Naveli ste da je kod vas došlo do pada prodaje od najmanje 50% u odnosu na isti period prošle godine. 

 

Navedite sledeće podatke: 

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--



 

 

Zabrana obavljanja delatnosti 
Naveli ste da se u posmatranom periodu na vas pretežno odnosila zvanična zabrana obavljanja delatnosti 
(ulaska). 

 

Navedite sledeće podatke: 

201: U periodu od 26. aprila 2021. do 15. maja 2021. nisam mogao/mogla da obavljam delatnost u 
navedenom vremenu (od–do): 

 

Od * Do * 

Razlog za zabranu obavljanja delatnosti – moguće je izabrati samo jednu stavku: * 

o 202: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer je obolela od bolesti COVID-19. 

o 203: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer Republika Austrija nije dozvolila 
ulazak u zemlju. 

o 204: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega zbog propisa o obaveznom karantinu. 

o 205: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer sam oboleo/obolela od bolesti 
COVID-19. Prilažem zvaničnu, lekarsku ili laboratorijsku potvrdu o bolesti (mogućnost otpremanja u 
narednom koraku). 

o 206: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer je moja matična država zvanično 
zabranila izlazak iz zemlje ili zato što tranzit do Austrije nije bio moguć. 

Tekući troškovi 
Navedite razloge zbog kojih više niste mogli da pokrivate tekuće troškove usled pandemije virusa COVID-
19: 

Razlog za pad prihoda – moguće je izabrati samo jednu stavku: * 

o 301: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer je obolela od bolesti COVID-19. 

o 302: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer Republika Austrija nije 
dozvolila ulazak u zemlju. 

o 303: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega zbog propisa o obaveznom 
karantinu. 

o 304: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer sam oboleo/obolela od bolesti 
COVID-19. Prilažem zvaničnu, lekarsku ili laboratorijsku potvrdu o bolesti (mogućnost otpremanja u 
narednom koraku). 

o 305: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer je moja matična država 
zvanično zabranila izlazak iz zemlje ili zato što tranzit do Austrije nije bio moguć. 

o 306: Iz drugog razloga sam bio sprečen/sprečena u obavljanju poslovne delatnosti od početka COVID 
krize (obavezno je navesti razlog; u obzir se uzimaju samo informacije date na nemačkom jeziku): 

DD.MM.GGGG DD.MM.GGGG 

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--



Ako je izabran 306:  

 

 

 

 

 
 

Drugi razlog * 

306: Iz drugog razloga sam bio sprečen/sprečena u obavljanju poslovne delatnosti od početka COVID 
krize (obavezno je navesti razlog; u obzir se uzimaju samo informacije date na nemačkom jeziku): 

307: Moji poslovni rashodi (npr. socijalno osiguranje, troškovi putovanja, troškovi zastupanja) u 
posmatranom periodu od 16. aprila 2021. do 15. maja 2021. iznose: 

308: Moje domaće prebivalište je: * 

309: Oženjen/udata sam, odnosno živim u zvanično priznatoj vanbračnoj zajednici: * 

-- Izaberite-- 

-- Izaberite -- 

-- Izaberite — 

401: Ostajem pri podnetom zahtevu. 

402: Povlačim podneti zahtev. 

-- Izaberite— 

Da 

Ne 

-- Izaberite-- 

Potvrda 
Kako treba postupati s vašim trenutnim zahtevom? * 

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--



 

 
 

 

ili 

Izjava pod krivičnom odgovornošću * 

Pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da su, po mom najboljem znanju i 
uverenju, svi podaci tačni i potvrđujem ovaj zahtev za dodelu podsticajnih sredstava. 

Primam na znanje da nepotpuni ili netačni podaci za posledicu mogu imati odbijanje zahteva ili 
obavezu vraćanja sredstava, kao i krivičnopravne posledice. 

Otkaži Pošalji 

Krizni fond – dodatna provera 

Pažljivo pročitajte sve podatke navedene u 
obrascu i potvrdite njihovu tačnost pod 
materijalnom i krivičnom odgovornošću (klikom na 
„Nastavi”). 

Ako želite još jednom da proverite i ispravite 
unete podatke, kliknite na „Nazad”. Klikom na 
„Nastavi” podaci će biti poslati. Podatke nije 
moguće naknadno izmeniti i oni su deo zahteva za 
dodelu sredstava 

Nazad Nastavi 

Krizni fond 

Krizni fond – podaci su poslati 
Uneti podaci su primljeni. 

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--



 
 

  
 

Krizni fond 
 

Krizni fond – podaci su poslati 
Uneti podaci su primljeni. 

 

Naveli ste da ste u posmatranom periodu bili oboleli od bolesti COVID-19. Dostavite zvaničnu, lekarsku ili 
laboratorijsku potvrdu o bolesti klikom na dugme „Nastavi na otpremanje dokaza”. 

 

Dokaz možete skenirati ili fotografisati. Dozvoljeni su formati JPG, PNG i PDF, maksimalna veličina 
dokumenta je 5 MB. Možete da otpremite najviše 5 dokumenata. 

 

Napomena; dokaz možete i naknadno da otpremite: LINK. Na raspolaganju vam je 72 sata vremena. Radi 
sigurnosti ovaj link i sigurnosni token (kod) biće vam dostavljeni na adresu e-pošte koju ste naveli. 

Nastavi na otpremanje dokaza 

Krizni fond 

Krizni fond – otpremanje dokaza 
Kod za otpremanje dokaza * 

Otpremite zvaničnu, lekarsku ili laboratorijsku potvrdu o bolesti. 

Dozvoljeni su sledeći formati: JPG, PNG i PDF najveće veličine od 5 MB, najviše 5 dokumenata. 

Otkaži Dostavi dokaze 

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--



 
  

Krizni fond 
 

Krizni fond – dokazi su dostavljeni 
Dostavljeni su dokumenti koje ste otpremili. Obradićemo vaš zahtev u najkraćem mogućem roku. 

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--



PORUKE O GREŠKAMA 

 
 
 

 

 

______________________________________________ 

1Poreski broj naveden je na vašem ličnom rešenju o porezu na dohodak. Unesite svoj lični poreski broj, ne poreski broj preduzeća, 
jer vaš zahtev može biti obrađen samo u tom slučaju. 
Vaš poreski broj sastoji se od dvocifrenog broja poreske službe i sedmocifrenog poreskog broja. Primer: 12 123/4567. Prve dve cifre 
(12) označavaju nadležnu poresku službu (ovde 2. bečki okrug). 

Krizni fond: provera zahteva 

Nedostaju obavezni podaci ili su vrednosti u pojedinim poljima nevažeće. Proverite unete podatke i 
pokušajte ponovo. 
 

Kod * 

Datum rođenja * * 

Datum rođenja: podatak je obavezan. 

Moj lični poreski broj 1 * 

Poreski broj: podatak je obavezan. 

Moj broj socijalnog osiguranja (E-Card): podatak je obavezan. 

Unesite poslednje 4 cifre IBAN broja navedenog u zahtevu: podatak je obavezan. 

Moj broj socijalnog osiguranja (E-Card) * 

Unesite poslednje 4 cifre IBAN broja navedenog u zahtevu * 

Nastavi na proveru 

Krizni fond 
 

DD.MM.GGGG 

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--



 
 

 

 
______________________________________________ 

² Ako utvrdite da ste uneli pogrešne podatke pri podnošenju zahteva za dodelu podsticajnih sredstava ili ne možete da ispunite 
obaveze propisane zahtevima uredbe, potrebno je da to prijavite nadležnoj privrednoj komori pomoću donjeg obrasca (Pogrešno 
uneti podaci – molba za poništenje zahteva za dodelu sredstava iz kriznog fonda). Obavezno navedite broj svog slučaja (GFID) 
zahteva i pogrešno unet podatak. GFID broj naveden je u predmetu odobrenja za dodelu sredstava po zahtevu.  

Ako je zbog unetog podatka došlo do nepravilnosti prilikom isplate podsticajnih sredstava, onda će pogrešno isplaćeni iznos 
sredstava biti odbijen od budućih ispravnih isplata podsticajnih sredstava ili će od vas biti zatraženo da vratite isplaćeni iznos. 
Nakon provere vaših podataka bićete zasebno obavešteni o daljem toku, odnosno da li će i na koji način biti izvršeno vraćanje 
pogrešno isplaćenih sredstava.  

Obrasci: Bgld. | Kor. | DA | GA | Sbg. | Staj. | Tirol | Vbg. | Beč  

Krizni fond 
 

Krizni fond: provera zahteva 

Podneli ste zahtev za podsticajna sredstva iz kriznog fonda 2021/1169215 | 16. 4. 2021 – 15. 5. 2021. 

Sredstva iz fonda namenjena su isključivo za slučaj ako ste bili ili ste još uvek ugroženi zbog posledica COVID-
19. U vašem slučaju biće sprovedena dodatna provera zahteva. 

Odgovorite na pitanja u obrascu najkasnije do 26. 7. 2021. 

Detaljne informacije o obrascu date su na više jezika u delu ČPP br. 88. 

Ako obrazac ne popunite ili ne popunite u celosti i ne pošaljete u roku od 42 dana, provera uslova za dodelu 
podsticajnih sredstava nije moguća i zahtev će biti odbijen. 

Napominjemo da davanje lažnih podataka povlači krivičnopravne posledice. 

Ako uvidite da ne ispunjavate uslove za dodelu podsticajnih sredstava, kod pitanja „Kako treba postupati s 
vašim trenutnim zahtevom?” izaberite ponuđeni odgovor „402: Povlačim podneti zahtev.” Na taj način 
povlačite podneti zahtev. Takođe možete da vratite već isplaćena sredstva (za kontakt v. ČPP br. 4²). 

Na korišćenje ove pomoći primenjuje se uredba Saveznog ministarstva za finansije R. Austrije uz saglasnost 
vicekancelara i Saveznog ministarstva za digitalizaciju i privredu u skladu sa Zakonom o kriznom fondu i u vezi 
sa Zakonom o podsticajima MSP, Sl. list Austrije BGBl. br. 432/1996 u važećem izdanju. 

 

Ime i prezime – 2021/XXXXXXX | 16.04.2021 – 15.05.2021 

Nedostaju obavezni podaci ili su vrednosti u pojedinim poljima nevažeće. Proverite unete podatke i pokušajte 
ponovo. 

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--

https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-bgld.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-ktn.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-noe.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-ooe.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-sbg.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-stmk.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-t.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-vlbg.html
https://www.wko.at/site/haertefallfonds/falscheingaben-w.html
https://www.wko.at/service/haertefall-fonds-foerderrichtlinie-phase2.html


 

 

Pad prodaje 
Naveli ste da je kod vas došlo do pada prodaje od najmanje 50% u odnosu na isti period prošle godine. 

 

Navedite sledeće podatke: 

 

101: U periodu od 1. aprila 2019. do 30. aprila 2019. ostvario/ostvarila sam sledeće prihode od 
delatnosti (iznos bez PDV-a): * 

Prihodi: podatak je obavezan. 

102: U periodu od 1. aprila 2019. do 30. juna 2019. ostvario/ostvarila sam sledeće prihode od 
delatnosti (iznos bez PDV-a): * 

Prihodi u prethodnom kvartalu: podatak je obavezan. 

Zabrana obavljanja delatnosti 
Naveli ste da se u posmatranom periodu na vas pretežno odnosila zvanična zabrana obavljanja delatnosti 
(ulaska). 

 

Navedite sledeće podatke: 

201: U periodu od 26. aprila 2021. do 15. maja 2021. nisam mogao/mogla da obavljam delatnost u 
navedenom vremenu (od–do): 

 

Od * Do * 

 

Od: podatak je obavezan. Do: podatak je obavezan. 

Razlog za zabranu obavljanja delatnosti – moguće je izabrati samo jednu stavku: * 

o 202: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer je obolela od bolesti COVID-19. 

o 203: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer Republika Austrija nije dozvolila 
ulazak u zemlju. 

o 204: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega zbog propisa o obaveznom karantinu. 

o 205: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer sam oboleo/obolela od bolesti 
COVID-19. Prilažem zvaničnu, lekarsku ili laboratorijsku potvrdu o bolesti (mogućnost otpremanja u 
narednom koraku). 

o 206: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer je moja matična država zvanično 
zabranila izlazak iz zemlje ili zato što tranzit do Austrije nije bio moguć. 
 

Razlog za zabranu obavljanja delatnosti: podatak je obavezan. 

DD.MM.GGGG DD.MM.GGGG 

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--



 
 

 

Ako je izabran 306: 

 
 

 

Tekući troškovi 
Navedite razloge zbog kojih više niste mogli da pokrivate tekuće troškove usled pandemije virusa COVID-
19: 

Razlog za pad prihoda – moguće je izabrati samo jednu stavku: * 

o 301: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer je obolela od bolesti COVID-19. 

o 302: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer Republika Austrija nije dozvolila 
ulazak u zemlju. 

o 303: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega zbog propisa o obaveznom karantinu. 

o 304: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer sam oboleo/obolela od bolesti 
COVID-19. Prilažem zvaničnu, lekarsku ili laboratorijsku potvrdu o bolesti (mogućnost otpremanja u 
narednom koraku). 

o 305: Nisam mogao/mogla da negujem osobu kojoj je potrebna nega, jer je moja matična država zvanično 
zabranila izlazak iz zemlje ili zato što tranzit do Austrije nije bio moguć. 

o 306: Iz drugog razloga sam bio sprečen/sprečena u obavljanju poslovne delatnosti od početka COVID 
krize (obavezno je navesti razlog; u obzir se uzimaju samo informacije date na nemačkom jeziku): 
 

Razlog za pad prihoda: podatak je obavezan. 

 

306: Iz drugog razloga sam bio sprečen/sprečena u obavljanju poslovne delatnosti od početka COVID 
krize (obavezno je navesti razlog; u obzir se uzimaju samo informacije date na nemačkom jeziku): 

Drugi razlog: * 

Drugi razlog: podatak je obavezan. 

307: Moji poslovni rashodi (npr. socijalno osiguranje, troškovi putovanja, troškovi zastupanja) u 
posmatranom periodu od 16. aprila 2021. do 15. maja 2021. iznose: 

Poslovni rashodi: podatak je obavezan. 

308: Moje domaće prebivalište je: * 

Domaće prebivalište: podatak je obavezan. 

309: Oženjen/udata sam, odnosno živim u zvanično priznatoj vanbračnoj zajednici: * 

U braku/ zvanično priznatoj vanbračnoj zajednici: podatak je obavezan. 

-- Izaberite-- 

-- Izaberite-- 

 
---

---
---

---
---

---
---

---
---

---
--



 

Poruka o grešci: kod je istekao  

 

Potvrda 
Kako treba postupati s vašim trenutnim zahtevom? * 

-- Izaberite-- 

Ostajanje pri zahtevu/ povlačenje zahteva: podatak je obavezan. 

Izjava pod krivičnom odgovornošću * 

Pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da su, po mom najboljem znanju i 
uverenju, svi podaci tačni i potvrđujem ovaj zahtev za dodelu podsticajnih sredstava. 

Primam na znanje da nepotpuni ili netačni podaci za posledicu mogu imati odbijanje zahteva ili 
obavezu vraćanja sredstava, kao i krivičnopravne posledice. 

Otkaži Pošalji 

Krizni fond: 

Krizni fond: provera zahteva 

Navedeni kod je istekao. 

Zatraži novi link 
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